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LE PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE,
- Chevalier de la Iégion d’honneur,

Arrété DDPP n°2010.53 : o =

Société la compagnie alpine d’aluminium & Cran-Gévrier " o

. Arrété modificatif - '

VU le code de l'environnement et notamment Ie titf; ler du livre V, relatif aux installations.cl'assées'pour la protection de -
l'environnement, le titre IV du livre V relatif aux déchets, et le titre 1% dy livre II relatif 3 I’eau et aux milieux aquatiques,

VU le décret 20_04-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des préfets et & 1'0rganisati'on et & l'action des services de
I'Etat dans les régions et départements et notamment son article 43 ; '

VU le déeret du 24 juillet 2009 portant nomination de M. Jean-Luc VIDELAINE, Préfet, en qualité de Préfet de la Haute-Savoic :
VU Parrété ministériel du 29 juin 2004 relatif au bilan de foncﬁonnement,

VU I’arré'té préfectoral n° 1994-94 du 25 octobre 1994 autorisant la société Péchiney Rhénalu & poursuivre
I'exploitation & Cran Gevrier dtme unité de transformation d’aluminium, :

VU l’arrété préfe(_:t(_)r.al n°® 97-2405 du 13 novembre 1997 cdmplétant Parrété sus visé par des prescriptions relatives &
la gestion des déchets, ' : e

vU i’arrét'é pi_'éfectoral n° 2004-432 du 2 mars 2004 complétant I’arrété sus visé par des prescriptions:rel.atives ala
gestion des produits chimiques, _ S - —

VU arrété préfectoral n° 2004-2001 du 14 septembre 2004 relatif au pompage dean dans le Fier en cas de .
sécheresse, = - , S I T

VU Je ré_dépissé en date du 20 septembre 2006 accusant réception de la déclaration de changement d’exploitant et de
' raison sociale concernant ’usine sus visée, adressée par la-Compagnie Alpine d’ Aluminium, :

VU Ie bilan de fonctionnement rerﬁjs par la société Péqhip:éy._RhénaIu le 17 décembre 2004,7 et les -compiéments apportés par
la Compagnie Alpine d’Aluminium les 22 décembrf: 2008, 25 février et 29 juillet 2009, ‘ :

VUle rappbn de I'inspecteur des installations c]a"sséést_-_(i'éﬁla:‘diljeéfi'on_régionale de l'envirpnnemént', de’aménagement et du .
logement en date du 15 décembre 2009, - T S 1 . '




VU l'avis du conseil dépai‘temental de l'environnement et des risques sanitaires et technologiques réuni le 10 février
2010, ' ' .

Considérant que les installations de la Compagnie Alpine d’ Alyminium sises sur la commune de Cran Gevrier
appartiennent 2 la liste de I'annexe 1 de l'arrété du 29 juin 2004 susvise,

SUR la proposition de monsicur le secrétaire général de la préfecture,

ARRETE

TITRE 1 - DISPOSITIONS GENERALES
Article 1.1

Les prescnptlons du présent arrété réglementent les activités de 1 usine de transformation d’aluminium exploitée 4 Cran
Gevrier par la Compagnie Alpine d’ Aluminium, autorisée par arrété préfectoral n°® 1994-94 du 25 octobre 1994. Les

. prescriptions édictées par les arrétés préfectoraux des 25 octobre 1994, 13 novembre 1997 2 mars 2004 et 14
septembre 2004 sont abrogées et remplacees par les exigences du présent arrété.

Artide 1.2
L'établissement comprendra lé.s'princfpales installations suivantes *

- une fonderic d’aluminium d*une capacité de 150 tonnes par jour, comprenant
- un four de fusion alimenté au gaz naturel par 2 brileurs régénératifs, d’une capa01te de 150/,
- 2 fours de maintien fonctionnant au gaz naturel,
- une poche Alpur de purification du métal,
- ‘un métier 3 couler refroidi A 1’eau '
- un atelier de laminage & chaud comprenant :
- une scalpeuse, :
- . 2 fours de réchauffage fonctlomlant au gaz naturel, de puissance 350 et 418 kW,
- 2 laminoirs & chaud
- une piscine de refroidissement
- unatelier de lamina'gé 4 froid comprenant :
- 2 laminoirs.
- 3 fours & gaz, de puissance 1046, 1046 et 900 kW, et un four électrique de recuit
- un atelier disques comprenant : :
- - 6 presses de découpe et 2 cisailles de refente
- 2 fours de recuit alimentés fonctionnant & I’ électicité :
- ateher laguage intégré dans une hgne comportant les étapes suivantes :
- un traltement de surface avec des bains de dégraissage, conversion chnmque passivation, et des
ringages, : :
- une enductlon de peinture au rouleau,
- une cuisson dans un four,
- un incinérateur regeneraﬁf desting & tra1ter les émissions atmosphenques de la cabine d’enducnon et
du four - -
- une station de traitement des effluents 11qu1des
- 12 transformateurs contenant entre 50 et 500 ppm de PCB
- 3 compresseurs d’air de puissance respective 132, 132 et 160 kW _
- 16 sources radioactives scell¢es au maximum utilisant |’américium 241, le curium 244 et Ie strontium 90, pour une
activité totale de 318,2 GBq, :
- 2 chaud1eres fonctionnant an gaz naturel, de pulssances respectives 930 et 104 kW
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- un prélévement d’eau dans Je Thiow, d’un débit max

- de I'usine.
Article 1.3

Les activités exe

imal de 400 m3/h, employé pour. les eaux detefroidissement

redes s le sﬁe SO Vlsees par 1es rubriques suivantes de la nemenclature des ms’rallatlons classées :

alO

NO de Activité Niveau présent sur le site Régime : .
rubrique o ' ‘A Autorisation
: D : Déclaration
_ Fonderie de métaux et alljages non I four de fusion
2552.1 ferreux, la capacité de production étant ' _ :
supérieure 4 2 t/ capacité 150 t/j A
Travail mecanique des métaux, la | 4 laminoirs, 1 scalpeuse, 9 '
- puissance installée de 'ensemble des lignes de parachévement
12560.1. ~machines fixes concourant ay o A
fonctionnement de I'installation ¢tant 10 000 kW
supdricure 4 500 kW
Traitement de surface de métaux par 3 bains de dégraissage,
L voie chimique ou electrolythue le conversion, passivation
2565.2.a) volume total des cuves de traitement ' . ' A
' étant supérieur a 1500 litres - 12 750 litres
. R _ 3 bains de liquides de 2°
Installations d'emploi de liguides catégorie dans les
1433.B.a) inflammables lorsque la quantits totale laminoirs.a froid 164 m3 A
¢quivalente de liquides inflammables de I '
la catégorie de reference est supérieure & | quantité équivalente 26,3 t
[0t .
Stockage en résefvoirs manufacturés de | Dépét de vernis et solvants
: liquides inflammables lorsque la en futs de 200 |
"1432.2.a) quantité totale équivalente de 11qu1des :
inflammables de la catégorie de 150t A
référence est supérieure 4 100 m3
Application, cuisson, séchage de vernis e :
et peintures Lorsque les produits mis en- Application par enduction
ceuvre sont & base de liquides lorsque : _ S
_ Iapphcatlon est faite par tout procédé Environ 8t/j
2940.2.a) autre que’le " trempe " si la quantité S A
: maximale de produits. susceptible d'étre '
mise en ceuvre est supérieure 4 100-
kilogrammes/; four : :
Emploi ou stockage de préparations Conteneurs de produits
liquides trés toxiques, la quantité totale utilisés par la chaine de -
1111.2.b) susceptible d'étre présente dans traltement de surface A
Tinstallation étant supérieure ou égale a '
250 kg, mais inférieure 4 20 t 4660 kg
' 2 Utilisation de substances radioactives
1715.2 sous forme de sources radioactives : - 7
' ' sceliées, la valeur de Q etant supeneure : Q=31,82 [J10° A

Installation de combustion, l'installation




consommant du gaz naturel, a | 7 fours de réchauffage et
l'exclusion des installations visées par | de recuit, et 2 chaudiéres
d'antres rubriques de la nomenclature
pour lesquelles la combustion participe a
2010.A2 - la fusion, la cuisson ou au traitemient, en - D
mélange avec les gaz de combustion, des 5,944 MW
matiéres entrantes, si la puissance
thermique maximale de I'installation est

supérieure 4 2 MW, mais inférieure 4 20 -

MW
Installation de compression d’air, la 3 compresseurs
2620.2.b) puissance absorbée éiant supérieure & 50 ' o D
' kW, mais inférieure ou égale 4 500 kW _ 424 kW -
2561 Trempé recuit, revenu des métaux et 6 fours de recuit : D
| alliages : ' : '
Utilisation d’appareils contenant plus de | 12 transformateurs.

1180.1 30 litres de polychlorobiphéniles .| contenant de I'huile C D
. ; o ' contaminée par les PCB &

des teneurs comprises

enfre 50 et 500 ppm -

Article 1.4

1.a présente autorisation ne dispense pas le bénéficiaire des formalités et accords exigibles, le cas échéant, par d'autres
- réglementations (code de I'urbanisme, code du travail, voirie, etc..). '

Article 1.5 : Conformité aux plans et données techniques-

Les installations et leurs annexes seront situées, installées et éxploitées_confonnémenf aux plans et données techniques
contenus dans les différents dossiers de demande d'autorisation, sauf dispositions contraires du présent arréte.

Article 1.6 ; Mise en service

L'arrété d'autorisation cessera de produire effet lorsque les installations n'auront pas €té mises en service dans le délaide
trois ans, ou n'auront pas été exploitées durant deux anndes consécutives, sauf cas de force majeure. -

Article 1.7 : Accident - Incident

L'exploitant est tenu de déclarer dans les meilleurs délais 4 I'inspecteur des installations classées de la direction régionale
de I'environnement, de I’aménagement et du logement, les accidents ou incidents survenus du fait du fonetionnement de
cette installation et qui somt de nature A porter afteinte aux intéréts mentionnés a larticle 1.511-1 du code de
I'environnement. c , ' s

Sont & signaler notamment en application de ces dispositions :
- tout déversement accidentel de liquides polluants,
- tout incendie ou explosion, :

- toute émission anormale de fumée ou de gaz irritants, odorants ou toxiques,
- toute élévation anormale du niveau des bruits émis par l'installation,
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- tout résultat d'une analyse ou d'un contrdle de la qualité des edux rejetées, du niveéu de bruit, de la teneur des fumées en
polluants, des installations ¢lectriques, etc ..., de nature A faire soupgonner un dysfonctionnement important ou a
caractere continu des dispositifs d'épuration ou l'existence d'un danger.

Sile fonctionnement des installations fait apparatre des inconvénients ou dangers que les prescriptions du présent arrété

ne suffisent pas & prévenir, P'exploitant doit en faire dans les meilleurs délais la déclaration 4 I'Inspecteur des Installations
classées. i ‘ '

Dans les cas visés aux alinéas précédents, Iexploitant prendra les mesures d'exécution immédiate nécessaires pour faire
cesser les dangers ou inconvénients et [imiter les conséquences pour les intéréis protégés par l'article .511-1 du code de
l'environnement. . '

Article 1.8 : Modiﬁcétion - Extension - Changement D'exploitaht.

~ Toute modification apportée par le demandeur 3 I'mstallation, 4 son mode d'utilisation ou 4 son voisinage, et de nature &
entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, devra &tre portée avant sa réalisation
4 la connaissance du préfet avec tous les éléments d'appréciation. o )

_ Dans le cas oil I'établissement changerait d'exploitant, le nouvel exploftant ou son représentant devra en faire la

déclaration au préfet de 1a Haute-Savoie dans le mois sujvant Ia prise de possession.
, , . . . _

. Article 1.9 : Abandon de l'exploitation

* En cas de fermeture ou de cessation d'une activité particulidre a l'intérieur de I'établissemerit, 'exploitant devra
adresser au préfet la notification prévue par I’article R512-74 du code de Penvironnement, et ce trois mois au moins
-avant "arrét de I’installation, '

En outre, 'lfexploitant devra remetire le site dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux intéréts mentionnés &
I’article L511-1 du-code de T'environnement, et qu’il permette un usage futur du site déterminé selon les dispositions
des articles R512-75 et R512-76 du code de Tenvironnement. - ' :

A tout moment, méme aprés la remise en état du site, le préfet pourra imposer 4 Pexploitant, par arrété pris dans les
formes prévues a l'article R212-31 du code de Ienvironnement, les prescriptions nécessaires a la protection des.
intéréts mentionnés 4 I'article T.. 511-1 de ce méme code. = - o _ ' \

En cas de modification ultérieure de I'usage du site, l'exploitant ne pourra se voir imposer de mesures
complémentaires induites par ce nouvel usage sauf s'fl est lui-méme 2 Pinitiative de ce changement d'usage.

Pour les installations ayant cessé leur activité avant 1o ler octobre 2005, le préfet pourra imposer & tout moment -4
l'exploitant, par arrété pris dans les formes prévues A l'article R212-31 du code de Penvironnement, les prescriptions
nécessaires a la protection des intéréts mentionriés a I'article L. 51 1-1 de ce méme code, en prenant en compte un’

usage du'site comparable & celui de la derniére période d'exploitation de T'installation:

_ TITRE II : PRESCRIPTIONS APPLICABLES A l'E'NSEMBLE DES INSTALLATIONS

PREVENTION DE LA POLLUTION DES FAUX

: Article 2.1 : .Généralités

La présente autorisation vaﬁt autorisation et/ou tient lieu de déclaration pout les ouvrages, installations, travaux et
activités nécessaires 4 I'exploitation de T'installation, relevant de Particle R 214-1 du code de Ienvironnement.
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Article 2.2 . Alimentation en ean

2.2.1 - Prélévements

Toutes dispositions seront prises afin d'éviter tout phénomene de pollution du réseau public de distribution d'eau et du
réseau d'eau 4 usage domestique & Vintérieur de I'usine. A ce titre, le ou les réseaux d'eau industrielle seront distincts du
réseau d'eau potable, et leur branchement sur le réseau d'alimentation sera équipé d'un disconnecteur ou se fera par
Fintermédiaire d'une capdcité alimentée gravitairement aprés rupture de charge. -

L'exploitant tiendra a la disposition de ITnspecteur des Tnstallations classées 'état de ses consommations annuelles d'eau.
Tl devra rechercher par tous les moyens économiques acceptables et notamment a loccasion de remplacement de matériel
3 diminuer au maximum la consommation d'eau-de son ¢tablissement. Toutes les installations de prélévement d'eau
seront munies de compteurs volumétriques agréés. _ _ i - .

La consommation d'sau de l'usine sera relevée mensuellement. Elle sera portée sur un registre. Une copie du registre sera
envoyée 4 la fin de chaque mois & I'inspecteur des installafions classées. ' ‘

Le prélévement maximal d'eau autorisé est de :
- prélévement dans le Thiou : -
- valeur instantanée : 400 m3/h _
- moyenmne journaliére : - : 5 000 m3/
i - . prélévement annuel : 1 500 000 m3
- prélévement sur le réseau : ' A
- moyemne journaliére : . 150 m3/j
- prélévement annuel : 45 000 m3

Les ouvrages de prélévement devront étre maintenus en bon état.
2.2.2— Périodes de sécheresse

L'exploitant de{rré, Je cas échéant, se conformer aux mesures durgence que le préfet serait susceptible d'imposer dans le
cadre des articles. R. 211-66 2 R. 211-70 et R. 216-9 du code d¢ l'environnement, relatifs 4 la Limitation ou & la
suspension provisoire des usages de I'eau. - '

En période de sécheresse prononcée induisant un risque d’impossibilité de satisfaire les besoins en eau industrielle de-
1’usine 4 partir du prélévement dans le Thiou, ’exploitant est autorisé & effectuer un pompage dans le Fier.
L’installation du dispositif de pompage et son utilisation devront faire 1’objet d’une demande pr_éalable et d’un accord par
courrier du préfet de la Haute Savoie. Des aménagements destinés & rester en place en dehors des périodes de sécheresse: -
~ pourront mis en place aprés accord explicite du préfet. o _ P :
L’exploitant veillera & réduire au maximurm |’ impact sur I’environnement des travaux d’aménagement. En particulier :
- . lalargeur des pistes nécessaire 41 ‘acces des engins de chantier sera réduite au strict nécessaire. Aprés réalisation des
travaux, un épandage de terre végétale serd réalisé si néeessaire afin de favoriser la repousse de la végétation,
- pour éviter les risques d’embécle, I"exploitant devra effectuer 2 fois par jQuf une surveillance du radean et de son
arrimage afin d’6ter les corps flottants ayant pu s’accrocher, R o ' '
- les pompes seront alimentées en électricits par le secteur, sans faire usage de groupes Electrogénes.

Articie 2.3 : Collecte des efﬂu:ents quui-de.s

‘Toutes dispositions seront prises pour éviter la dilution et pour conserver i l'état Ie plus concentré possible les divers
effluents issus des installations afin d'en faciliter le traitement et si besoin, les prélever 4 la source pour permetire des
traitements spécifiques. ' ‘ '



Le réseau de collecte des effluents liquides devra &tre de type séparatif. Un plan du réseau d'égout faisant épparaitre les
secteurs collectés, les regards, les points de branchement, les points de rejet, sera établi, réguliérement tenu 3 jour etmis a
la disposition de I'Inspecteur des Installations classées. ' :

Les ouvrages de rejet devront étre en nombre aussi limité que possible et aménagés de maniére a réduire au maximum la
perturbation apportée au milieu récepteur. '

Les ouvrages de collecte et les réseaux d'évacuation des eanx polludes ou susceptibles de I'étre devront étre étanches.
Leur tracé devra en permettre [e carage ou la visite en cas de besoin. En aucun cas ces ouvrages ne devront contenir des
canalisations de transport de fluides dangereux ou étre en relation directe ou indirecte avec celles-ci.

Article 2.4 : Conditions de rejet des effluents

2.4.1 - Faux pluviales
Les eaux pluviales seront rejetées dans.l'f_: Thiou.

Les eaux pluviales susceptibles d'étre poliuées : saux de ruissellement des aires de stationnement, de chargément, -
seront collectées et subiront un traitement avant leur rejet. - '

2.4.2- Eaux usées domestiques
___Lés eaux usées domestiques seront tejetées dans le réseau pub lic d’assainissement aboutissant 4 la station d’épuration du
syndicat du lac d’ Annecy. : '

2.4.3 - Eaux de refroidissement
Les eaux prélevées dans le Thiou pourront &tre utilisées 4 des fins de refroidissement.

L’exploitant devra adresser & l’iﬁspecteur des installations une étude relative a 1a s_écurisatioh du risque de pollution

ceidentelie 1ié aux réseaux de refroidissement, sous un déali de 4mois suivant la notifieation du présent arrété, .

Les eaux évacuées vers le milien naturel superficiel devront présenter des caractéristiques physico-chimiques et
bactériologiques équivalentes 2 celles qu'elles avaient lors de leur prélévement, saufen ce qui concerne la température
qui sera limitée 3 300C. o S -

Avant rejet dans le milieu naturel, les eaux transiteront par un bassin fampon équipé d’une sonde de mesure de la teneur
en hydrocarbures. ‘ ' : : '

Les eaux rejetées au milieu naturel, ainsi que les caux prélevées dans le Thiou, feront I’objet d’une analyse annuelle
" portant sur les paramétres suivanis : maticres en suspension, Fe, Cu, Al, indice hydrocarbures. - :

2.4.4 - Baux industrielles
Ces effluents devront respecter les normes suivantes avant rejet et sans dilution :

- pH compris entre 6,5 et 97- _
- température inférieure 4 300C.

1) Les volumes rejetés devront étre en toutes circonstances inférieurs aux valeurs suivantes - _



sur 2 heures consécutives

sur 24 heures
consécutives
2 m*h 40 m®

2) Les concentrations et flux seront inférieures en toutes circonstances 4@ -

Parameétres

Concentration moyenne sur 24

Flux moyen sar 24 heures

. heures en mg/l -en ke/j
MEST 30 1,2
DCO 300 6
DBOS _ 30 1,2
Hydrocarbures _ 3 0,2
AOX - - ' 0,5 B _ 0,02
Al ' 5 0,2
Fe 5 0,2
Cr6 _ 0,1 0,004
Cr3 2 0,08
Cu 2 0,08
Ni 2 0,08
Zn 3 0,12
F 15 0,6
P 10 0,4

Article 2.5 : Contréle des rejets d'eaux résiduaires

2.5.1 - Dispositifs de prélévement

Les ouvrages de rejet d'eaux res1dua1res seront équipés de dispositifs permettant 'exécution dans de bonnes conditions du
_ controle des rejets. |

. L'exploitant est tenu de permettre l'accés, & toute époque, & ces ouvrages a I‘hlspecteur des Installations classées et anx
agents du service charge de la police des cavx (ou de la collectivité gestionnaire du réseau pubhc d'assamissement).

252~ Autosurveillance :

2.5.2.2:  le pH et le débit seront mesurés ot enregistrés en continu. Le volume total rejeté par jour sera calculé et

consigné. -

Le systtme de contrdle en continu déclenchera sans délais une alarme sonore en cas de rejet d’effluents non conformes
aux limites de pH et entrainera automatiquement dans le méme cas ’arrét immédiat de ces rejets:

- 2023

Des mesures du niveau des rejets en métaux et autres paramstres seront réalisées par I'exploitant sur un échantillon
représentatif de 'émission journalidre. Ces mesures réalisées par des méthodes rapides adaptées aux concentrations a
mesurer devront permettre une estimation du niveau des rejets par rapport aux Valeurs limites d'émission fixées.

" Ces mesures seront effectuées anx fréquences suivantes :

s



- Paramatres : Fréquence de détermination

pH 1 fois par jour

Cré ' 1 fois par jour

Cr3 e : I fois par semaine
Al , 1 fois par semaine
F _ 1 fois par sernaine
P _ ‘ : | fois par semaine
MEST .1 fois par semaine
DCO : ' 1 fois par semaine

Ie com_pte—réndu des analyses réalisées au cours d'un mois sera adressé l'inspecteur des. installations"classées de ia
ditection régionale de I'environnement, de I’aménagement et du logement avant le 15 du meis suivant ainsi qu'au service
chargé de la police des eaux. : '

© 2.5.3- Controles périodiques

L'exploitant fera réaliser des controles trimestriels par un laboratoire agréé suivant les normes AFNOR en vigueur surles -
paramétres suivants : :

DCo L : i o . : '
" MEST : -

Hydrocarbures

AOX

Phosphore

Fluorures

Cr6

Cr3

Al

Ces analyses seront réalisées sur un représentatif de I'émission journaliére.
: J

‘Le compfe-rendu de ces analyses sera adressé 4 I'Inspectour des Tnstallations classées dig qu'il sera en la possession de
l'exploitant. I '

Le coiit de ces mesures, contrbles et analyses sera supporté par l'exploitant.

2.5.4 - Controles exceptionnels
- L'inspecteur des Installations classées, pourra procéder, de facon inopinée, & des prélévements dans les effluents et les
‘eaux réceptrices, et 4 leur analyse par un laboratoire agrée. Le cofit de ces analyses sera supporté par I'exploitant, Le .

nombre des contrdles 4 sa charge sera toutefois limité & deux par an, sauf dans le cas ou les prescriptions techniques
- Imposées par le présent arrété ne scraient pas respectées.

Articl'e‘2.6 : prévention des pollutions accidentelles
2.6.1 - Capacités de rétention

Toute unité (réservoirs, fiits, bidons, bou‘_te_illes ...) susceptible de contenir des liquides inflammables, toxiques ounocifs

. pour le milieu naturel devra étre associce a une capacité de rétention étanche dont le volume sera au moins & gal 4 laplus
grande des deux valeurs suivantes : - : ' '
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- 100 % de la capacité du plus'ngand récipient associé,

- 50 % dela capacité globale des récipients associés. - L .

Les cuvettes de rétention seront congues pour résister 4 la poussée et 4 l'action corrosive des liquides éventuellement

répandus. Lorsqu'elles sont associées a des stockages de liquides inflammables, elles devront posséder une stabilité au
- feu de degre 2 heures. ' '

Ellés seront correctement entretenues et débarrassées des eaux météoriques pouvant les encombrer. Elles ne
comporteront auctin moyen de vidange par simple gravité dans les égouts ou le milien récepteur.

2.6.2 - Postes de chargement ou de déchargement

Les aires ot s'opérent des chargements ou des déchargements de tels liguides seront étanches et congues pour recueillir
tout débordement accidentel ou égouttures avant leur arrivée dans le milteu récepteur.

Le transport des produits & l'intérieur de I'établissement est effectué avec les précautions nécessaires pour éviter le
renversement accidentel des emballages. ' '

2.6.3 - Confinement des eaux d'extinction d'incendie

L'ensemble des eaux susceptibles d'étre polluées lors d'un accident ou d'un incendic intervenant sur les installations de
traitement de surface ou les stockages de substances ou préparations toxiques ou trés toxiques utilisées par cette activite,
y-compris les eaux utilisées pour l'extinction, seront coiiectées gréice  un bassin de confinement ou un aufre dispositif
équivalent: Elles ne poutront étre rejetées au milieu récepteur qu'aprés controle de leur qualité et, si besoin, un traitement
approprié. :

Article 2.7 : surveillance des eayx souterraines

La qualité des eaux souterraines en aval de Vinstallation sera contrdlée au moyen des forages PZ2, P74, PZ5, PZ11,

PZ12, PZ13, PZ14, PZ15 et PZ16 repérés sur le plan annexé au présent arrété. Ces.ouvrages seront aménagés et

réguliérement entretenus de fagon 4 permettre la réalisation de prélévements dans les conditions-du fascicule AFNOR
' FD-X-31.615 de décembre 2000. Ce contrdle sera réalise a une fréquence trimestrielle.

Les concentrations des substances figurant dans le tableau suivant seront déterminées selon les méthodes de référence et
normes en vigueur dans les forages correspondant. Une mesure du niveau piézométrique sera réalisée sur chaque ouvrage
lors de caque prélévement. - ' '

Piézométre -~ - . Substance 3 analyser
PZ2 Al Fe, Cr6, Crtotal, Mn, Mg, Ni, Cu
PZ4 Composés chlorés, Hydrocarbures, Al, Fe, Cr6, Cr total, Mn, Mg, Ni, Cu
P75 Composés chlorés, Hydrocarbures _ : -
P7Z11 Composés chlorés, Hydrocarbures, Cd, Cr6, Cr total _
PZ12 | Composés chlorés, Hydrocarbures, Cd, Cr6, Cr total - o
PZ13 Composés-chlorés, Hydrocarbures, Cd, Al, Fe, Cr6, Cr total, Mn, Mg, Ni, Cu
Pz14 Composés chlorés, Hydrocarbures, Cd, Cr6, Cr total : o
PZ15 . | Composés chlorés, Hydrocarbures, Cd, Cr6, Cr total

PZ16 Composés chlorés, Hydrocarbures, Cd, Cr6, Cr total

« composés chlorés » correspond 2 la liste suivante : chlorure de vinyle, diglﬂdrométhane, trans dichloroéthyléne, cis
_dichlorcéthyléne, trichlorométhane, 1,1,1 trichloroéthane, tetrachlorométhane, trichloroéthyléne, tétrachloroéthyléne.

~ Article 2.8 : surveillance des' eaux superﬁci'ellesr
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La qualité des eaux superficielles au droit de ’établissement sera surveillée ;- :

- ¢en amont immédiat de I'usine sur le Fier et le Thiou, en des points choisis, en accord avec I’inspection des
installations classées, de telle tagon que la qualité de ’eau ne soit pas affectée par I’état du sous sol du site.

- Enavalde Iusine sur le Fier, en un point choisi, en accord avec I’inspecteur des installations classées, de telle facon
qu’ily ait eu un bon mélange des éventuels polluants qui auraient pu €tre apportés par les eaux souterraines du site.

La surveillance sera réalisée avec une fréquence trimestrielle. Elle portera sur les composes chlorés précisés a I’article
2.7. ‘

PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

 Article 3.1 : principes généraux

L'émission’ dans I'atmosphére de fumées, de buées, de suies, de poussieres ou de gaz ne devra pas incommoder le
voisinage, nui:'e ala santé ou 3 la sécurité publiques, a laproduction agricole, 3 la bonne conservation des monuments et
au caractére des sites. : . - ' :

Cette disposition est applicable aux effluents gazeux captés dans les ateliers, aux budes, fumées et autres émanations
nuisibles ou malodorantes. o : ' o

.Article 3.2 : conduits d'évacuation
. T 4

) . o . . o ’ L . . :
Les conduits d'évacuation des rejetsa l'atmosphére auront les caractéristiques suivantes :

repére du rejet ' hauteur

Four de fusion fonderie ' _ _ 18,70 métres
Fours laminage & chaud F13 et Fi4 ' [1 métres

Taminoir 1.01 ' 15,50 métres
Laminoir L13 D - . , 14 métres
Laminoir L13 G ; N 11 métres
Laminoir L04 o , 14 métres
Incinérateur COV laquage o ' N 10 métres

" Leur forme, notamment dans la partie la plus proche du débouché, devra 8tre congue de manidre A favoriser au maximum
l'ascension et la diffusion des effluents. Il est en particulier interdit d'installer des chapeaux ou des dispositifs équivalents
au-dessus du débouché a I'atmosphére des cheminées. . = S ' '

La mise én conformite d.e la hauteur de la chemingde du four de fusion devra étre réalisée avant le 31 de’c‘embm 2011,

Article 3.3 ; conditions de rejet
3.3.1 - Limites d’émissions

Les rejets atmosphériques de I'établissement devront résenter an maximum les caractéristiques suivantes :
‘] MOSPECTIq : : P q _

repére du rejet i Paramétre : ~__concentration mg/Nm3
Aspiration de la ligne de Acidité totale exprimée en H' : ‘ 0,5
traitement de surface du HF expriméen F ' 2
laquage Cr total - B 1
' | CrVI L ' : i - 0,1
Alcaling exprimés en O : ' o 10
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NOx exprimés en NO, 200
Rejet du four de fusion Poussiéres - 5
- SO2 o200 .
Ox 100 ou 300 *
Dioxines ' ' 0,1 ng/Nm3
Rejet incinérateur des COV exprimé en carbone total 20
solvants de la chalne de '
laquage

* . concentration limite pour les rejets de NOx du four de fusion est de 100 mg/N m3 en cas d’ut111sat10n de britleurs &
bas NOx et de 300 mg/Nm3 en cas d’utilisation d’oxy brilleurs ; cette valeur devra étre respectée avant le 31 décembre
2011. L exploitant devra transmettre 4 I"nspecteur des instaltations classées avant le 30 septembre 2010 une étude
technico économique relative au choix de la solution retenue poirr respecter cette valeur.
3 3.2- Schéma de maitrise des émissions de Composeés organiques volatils

Les émissions de composes organiques volatils de 1a fonderie, des fours F13-F14, des laminoirs 1.01, L11,
113 « hottes », L13 « cages », 104, des fours F27, 28, 29, 30, 31 32, du dégraissage avant laquage et du Iaquage font

I’objet d’un schéma de maitrise conformément aux dlsposmons de I’arti¢le 27 paragraphe 7 alinéa e de I’arrété du 2
février 1998 précité. Dans ce cadre, le total des émissions annuelles ne depassera pas 266 tonnes

3. 3.3 — Plan de gestion de solvants
L’exploitant reahsera un plan de gestion de solvants, conformement aux dlsposmons de article 28- 1del arrété
ministériel du 2 février 1998. :

- Ce plan sera transmis chaque année & l’mspecteur des installations classees

Axticle 3.4 contréles

3.4.1 - Contrfle en continu .

La cheminée de I’incinérateur de la chaine de laquage sera équipée d'un dispositif de contrdle en continu, permettant une
_ évaluation directe on indirecte des concentrations en composés organiques volatils émis a l’atmOSPhere

Dans le cas ol cette évaluation est réalisée de maniére indirecte, I’exploitant devra procéder & une campagne d’analyses
permettant de vérifier Ia corrélation entre le paramétre mesuré et la teneur en composes organiques Volatlls

Le dispositif de preievement en continu devra, le cas échéant, faire sublr au gaz les pré traﬁements nécessaires a la
réalisation d'une mesure représentative des gaz réellement rejetes a l'atmosphere

. Les données recueillies par I'appareﬂ de mesure en continu devront falre T'objet d'un traitement mformanque destiné &
établir un compte—rendu mensuel faisant apparaitre :. :

- les moyennes Joumaheres de concentratlon et de flux du polluant consuiere
- les durees et JOllI‘S et heures de dépassement des caIactensthues fixées & l'article 3. 3 1.

Te compte rendu correspondant & um mois sera adresse a l'inspecteur des mstallatlons classees dela d]IerlOI’l regmnale de
lenvn"onnement del amenagement et du logement avant la fin du mois suivant. :

' 3.4_.2 - Cont’roles périodiques

~12 -



Des dispositifs obturables et commodément accessibles permettant le prélévement dans des conditions conformes aux
normes frangaises en vigueur (norme NEFX 44052 pour les poussiéres notamment) seront installés sur les cheminées des
rejets cités aux articles 3.3.1 et 3.3.2. '

Des conirbles aux points de rejet cités & Particle 3.3.1, et portant sur les concentrations et flux en ﬁolluants cités & ce

méme article, seront réalisés chaque année. Toutefols, la détermination de Ia concentration et de la teneur en dioxines
sera effectuée tous les 2 ans. : ‘ ' :

Des contréles aux points de rejet L13 « hottes », L13 « cages » et L04, et portant sur les concentrations et flux en
composes organiques volatils, seront réalisés chaque année. Des contrdles aux autres points de rejet ¢ités & ’article 3.3.2,
et portant sur les concentrations et flux en composés organiques volatils, seront réalisés tous les 3 ans, par roulement, un
- tiers des points étant contrdlé chaque année. i ' ' '

Le choix du laboratoire choisi par l'exploitant pour la réalisation de ces mesures sera soumis a I'apprdbation de
I'Tnspecteur des Installations classées. : :

3.4.3 - Contrdles exceptionnels
L'iﬁspecteur des 'installations'_ classées pourra faire procéder a des analyses des polluants émis par les installations, ainsi
- que de la qualité du milieu environnant, Le colt de ces contrdles sera supporté par l'exploitant. '

PREVENTION DE LA POLLUTION PAR LES DECHETS

Article 4.1 : principes généraux.

L'exploitant devra prendre toutes les dispbsitions nécessaires dans la conception ét l'exploitation de ses installations pour
assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise. et ce, conformément aux dispositions législatives et
réglementaires en vigueur( titre IV du livre V du code de l'environnement). : ' -

Dispositions relatives anx plans d'élimination des déchets

L'élimination des déchets industriels spéciaux devra respecter. les orientations définies dans le plan régional de
valorisation et d'élimination des déchets industriels spéciaux approuvé par l'arrété préfectoral du 28 aofit 1994, _

L'élimination des déchets industriels banals devra réspecter les orientations définies dans le plan départemental
d'¢limination des déchets ménagers et assimilés. '

Article 4.2 : procédure de gestion des déchets

L'exploitant organisera, par une procédure écrii'e, la collecte et I'élimination des différents déchets 2énérés par
I'établissement. Cette procédure, réguliérement mise & jour, sera tenue 3 la disposition de l'inspecteur des installations
classées. : : ‘

Article 4.3 ; dispositions particuli¢res
43.1 - Ré;iupe’raﬁon - Recyclage' - Valorisaﬁdn

Toutes dispositions devront étre prises pour limiter les quantités de déchets produits, notamment en effectuant toutes les
opérations de recyclage et de valorisation techniquement et économiquement possiblés. - o
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Le tri des déchets tels que le bais, le papier, le carton, le verre ..., devra Btre effectué en vue de leur valorisation. En cas
d'impossibilité, justification devra &tre apportée  I'inspecteur des installations classées.

Les emballages vides ayant contenu des produits toxiques ou susceptlbles d'entrainer des pollutions devront étre renvoyés
au fournisseur lorsque leur réemploi est possible. Dans le cas contraire, §'ils ne peuvent &tre. totalement nettoyés, ils
devront étre &liminés comme des déchets industriels spéciaux dans les’ conchtlons définies & l'article-4.3.4.3 ci-dessous.

Les boues provenant du traitement des eaux ne pourront atre utilisées en agriculture que si elles sont conformes aux
spécifications énoncées dans le décret du 8 décembre 1997 et Tarrété du 8 janvier 1998, et sous réserve d'une
autorisation spécifique ; dans les autres cas, elles devront gtre traitées comme des déchets industriels spéciaux et éliminds
dans les conditions définies a l'article 4.3.4.3 ci-dessous.

Par grands types de déchets (bois, papier, carton, verre, huﬂe, etc .f.) un bilan annuel précisant le taux et les modalités de
valorisation sefa effectué et tenu 4 la disposition de I'inspecteur des installations classées.

4,32 - Stockages
La quantité de déchets stockés sur le site'ne devra pas depasser la quantité trimestrielle produite (sauf en smlatlon ‘

~ exceptionnelle justifiée par des contraintes extérieures a I'4tablissement).
Toutes précautions seront prises pour que : ' :

les dépbts sc_)'ient tenus en constant état de propretg, :

R dépéts ne soient pas a l'origine d'une géne pour le voisinage (odeurs), '

- les dépbts ne soient pas 4 Forigine d'une pollutlon des'eaux superﬁc:ieﬂes ou souterraines, ou d'une pollution des sols
: & cet effet, les stockages de déchets seront réalisés sur des aires dont le sol sera imperméable et résistant aux

produits qui y seront déposés. Ces aires seront bordées de muretics congues de maniére & contenir les éventuels

déversements accidentels et si possible, normalement couvertes,

- les mélan ges de déch’ets ne puissent étre & Forigine de réactions non contrélées conduisant en particulier a I'émission
de gaz ou d'aérosols toxiques ou & la formation de produits explosifs.

. stockages en emballages :

Les dechets pourront étre cond1t1onnes dans des emballacres en bon etat ayant servi a contenir d‘autres prodults (matiéres
premiéres notamment) sous réserve que

- ilne puisse y avoir de réactions dangeréus.es entre le déchet et les produits ayant été contenus dans l'emballage,
- les emballages soient identifiés par les seules indiéations concernant le-déchet.

Les dechets conditionnés en emballages devront &tre stockes sur des aires couvertes et ne pourront pas Etre gerbes sur
plus de'2 hauteurs

Pour les dechets industriels spéciaux, l'emballage portera systematiquement les indications permettant de reconnaltre les
dits déchets. :

. stockages en cuves :

Les déchets ne pourront étre stockés que dans des-cuves affectges a cet effet Ces cuves seront 1dent1ﬁees et devrent
respecter les régles de sécurité définies aux amcles 2.6.1 et 2.6.2 du présent arrété.

. stockages en bennes :
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Les déchets ne pourront étre stockés, en vrac dans des bennes, que par catégories de déchets compatibles et sur des aires’
affectes a cet effet. Toutes les précautions seront prises pour limiter les envols.

4.3.3 - Transport -

En cas d'enlévement et de transport, l'exploitant s_'assu.rera lors du chargement que les emballages ainsi que les modalités

d'enlevement et de transport sont de nature 3 assurer la protection de l'environnement et 4 respecter les réglementations
spéciales en vigueur. ' ' _

4.3.4 - Elimination des déchets

4.3.4.]1 - Principe général

L'élimination des déchets qui ne peuvent &fre valorisés, a l'extérieur de I'établissement ou de ses dépendances, devra Eire
assurée dans des installations ddiment autorisées 4 cet effet dans le cadre du titre fer du livre V du code de
l'environnement, relative aux installations classées. L'exploitant devra étre en mesure d'en justifier I'élimination. Les
documents justificatifs devront &tre conservés pendant trois ans. L '

Toute incinération & I'air libre de déchets de quelque nature qu'ils soient est interdite. Cependant, il pourra étre dérogé &
cetle prescription en ce qui concerne lés déchets non souillés par des substances nocives ou toxiques (papier, palette, etc
:..) lorsque ces derniers seront utilisés comime combustibles lors des "exercices incendie”. '

Ne pourront étre éliminés en centre de stockage de classe 1 que les déchets industriels spéciaux cités dans les arrétés

ministériels. du 18 décembre 1992, relatifs au stockage de certains déchets industriels spéciaux uliimes et stabilisés,

4.3.4.2 - Déchets banals _

Les emballages industriels devront étre ¢liminés conformément aux dispositions des articles R543.66 4 R543.74 ducode -
de environnement, relatives 4 I‘éliminaj:ion des déch'ets-dfemball'age dont les détenteurs finaux ne sont pas les ménages.

Les déchets banals (bois, papier, verre, textile, plastique, caoutchouc, ete ...} non valorisables et non s_ouillés par des -
produits toxiques ou polluants pourront &tre récupérés o éliminés dans des installations réglementairement autorisées en

application des dispositions du plan départemental d'élimination des déchets ménagers et assimilés.

Les déchets industriels banals non triés ne pourront pas étre éliminés en décharge.

4343 - Déchets'dange_reux

 Les déchets dailgereux dont la nature physico-chimique peut étre source d'atteintes particuliéres pour I'environnement
devront faire 'objet de traitements spécifiques garantissant touf risque de pollution sur le milieu récepteur, '

L’exploitant tiendra 4 jour uf registre chronologique de la production, de I'expédition, de la réception et du traitement de -
ces déchets. Ce registre contiendra les mformations suivantes ; . ' o ' : y

La désignation des déchets et leur code indiqué & I'annexe IT du décret du 18 avril 2002 ;
~ La date d'enlévement : ‘ '
Le tonnage des déchets ; e
‘Le numéro du ou des bordereaux de suivi de déchets émis ; : , " : o
La désignation du ou des modes de traitement et, le cas échéant, la désignation de la ou des opérations de
transformation préalable et leur(s) code(s) selon les annexes I1-A et II-B de la directive 75/442/CEE du 15 juillet’
19755 0 R
6. Lenom, I'adresse et, le cas échéant, e numéro SIRET de I'nstallation destinataire finale ;
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-..1 5.~ o



7. Le cas échéant, le nom, ladresse et le numéro SIRET des instaliations dans lesquelles les déchets ont €té
préalablement entreposés, reconditionnés, transformeés ou traités ; »

8. Lenom et l'adresse du ou des transporteurs et, le cas échéant, leur numéro SIREN ainsi que leur numéro de récépissé
conformément au décret du 30 juillet 1998 ; : o

9. La date dadmission des déchets dans I'nstallation destinataire finale et, le cas échéant, dans les installations dans
lesquelles les déchets ont été préalablement entreposés, reconditionnds, transformés ou traités ainsi que 1a date du
trajtement des déchets dans l'installation destinataire finale ; ' : ’

10. Te cas échéant, lc nom, I'adresse et le numéro SIREN du négociant ainsi que son numéro de récépissé conformément
au décret du 30 juillet 1998. *

- Le registre sera conservé pendant au moins ¢ing ans.

L’exploitant devra fournir 4 'administration compétente une déclaration annuelle sur la nature, les quantités et la
destination ou l'origine de ces déchets. o _

4.3.4.4. - Filiéres d'élimination

Les filidres d'élimination des différents déchets générés sont fixées dans le tableau ci-dessous :

Code du Désignation du déchet Filieres d'élimination Quantité moyenne
déchet -~ - ' e annuelle produite
10 03.04 Crasses de fonderie - Valorisation © | 700 tonnes '
1501 04 Fits métalliques vides -~ Valorisation ) 40 tonnes .

20:01 01 Papiers cartons Valorisation 60 tonnes

20 01 06 Déchets métalliques Valorisation | 100 tonnes

150103 Fmballages bois Valorisation 100 tonnes

12 01 07 Huiles entiéres Valorisation : 20 tonnes

2003 01 DIB non triés Incinération - . 70 tonnes

12 01 09 Emulsions huileuses physico- chimique 130 tonnes

110109 Boues d’hydroxyde mise en décharge | 380 tonnes

PREVENTION CONTRE LE BRUIT ET LES VIBRATIONS '

Article 5.1 : principes généraux

Les installations devront &tre construites, équipées et exploitées de fagon que leur fonctionnement ne puisse éfre &
l'origine de bruits ou de vibrations mécaniques, susceptibles de compromettre la santé et la sécurité du voisinage on
‘constifuer une géne pour sa tranquillité. : '

Les prescriptions de I'arrété ministériel du 20 aolit 1985 relatif aux bruits aé;riens émis par les installations relevant dela
loi sur les installations classées pour la protection de I'environnement, et les régles techniques annexées ala circulaire du
23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans l'environnement par les installations classées lui sont
-applicables. o ' o :

) Article 5.2 : insoporisation des enginé de chaniier | ' - PR
1.es véhicules de transport, les matériels de manutention ot les engins de chantier utilisés & I'intérieur de I'établissement |

devront étre conformes 4 la réglementation en vigueur et notamment aux dispositions des articles R571.1 aR57 1.24du
code de Penvironnement et des textes pris en application (arrété ministériel du 18 mars 2002 notamment).
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Article 5.3 : appareils de communication

L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...) génants pour le _
voisinage sera interdit, sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé 4 la prévention ou au signalement d'incidents graves
ou d'accidents. :

Article 5.4 niveaux acoustiques

“Les niveaux limites admissibles de bruit ne devront pas excéder du fajt de l’établissement les seuils fixés dans le tableau
ci-dessous. - - '

NIVEAUX LMTES ADMISSIBLES-_DE BRUIT EN dB(A)

Emplacement . - Jour . ' Périodes intermédiaires Nuit
: : 7ha20h : 6ha7H-20ha22h 22haéh
R Dimanches & jours fériés
en limite de propriété de 65 S 60 o - 55
Tindustriel . ' - s

- L'inspecteur des installations classées de la direction régionale de environnement, de l’améﬁag'ement et'du logement
pourra demander que des contrdles de la situation acoustique soient effectués par un organisme ou une personne qualifiée -
dont le choix sera soumis & son approbation. Les frais de contrdle seront supportes par Iexploitant. '

INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

Article 6
* L'ensemble du site devra étre maintenu propre et les batiments of installations entretenus en permanence.
Les abords de I'établissement, placés sous le contrdle de l'exploitant, seront aménagés et mainterius en bon Slat de

propreté (peinture ...). Notamment, les €missaires de rejet et leur périphérie feront I'objet d'un soin particulier
- (plantations, engazonnement). - : . '

PREVENTION DES RISQUES D'INCENDIE ET D’EXPLOSION

Article 7.1 : dispositions générales ‘

7.1.1 - Cdncéption
Les Bétiinents.ef locaux s;ér.on‘t“cgngus et _éménagé§ dé fagon e‘;"s'bp;')oser efﬁéacre'ment 4 la propagation d'un incendie.
712 i Isolement par rapport aﬁx tiers | | |
Les .installa'ti:ons seront sifUées aune dis;[ahce d'au meins _Sr'r'nétre.s des locaux héﬁités par des tiers.

- 7.1.3 - Accs, voies de circulation _
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A l'intérieur de I'établissement, les pistes et voies d'accds seront nettement délimitées, entretenues en bon état et dégagées
de tout objet susceptible de géner la circulation. L'exploitant fixera les régles de circulation applicables & I'intérieur de’
son établissement.

Tes batiments et dépdts seront aece551b1es facilement par les services de secours qui devront pouvoir faire &voluer sans
difficulté leurs engins.

7.1.4 - Définition des zones de dangers

L'exploitant detennmera les zones de risque incendie et les zones de risque explosion de son établissement. Ces zones‘
seront reportées sur un plan qui sera tenu a jour réguliérement et mis a la disposition de I'Inspecteur des Installations
classées. Une premiére édition de ce plan-sera adressée & l'inspecteur de Ia direction régionale de l‘envnonnement de
I’aménagement et du logement dans les 6 mois suivant la notification du present arréte.

Les zones de risque incendie sont constltuees des volumes oiren raison des caractéristiques et des quantités de produrcs
présents méme ocoasmnnellement leur prise enfeu est: susceptlble d'avoir des consequences directes ou indirectes sur
l‘envnonnement '

Les zones de risque explosion sont constituées des volumes dans lesquels une atmosphere explosive est susceptible
d'apparaiire de faeon permanente, semi-permanente ou épisodique en raison de la nature des substances solides, liquides
ou gazeuses mises en ceuvre ou stockées.

Artiole 7.2 : disooeiﬁons constructives

Les eiements de construction des batlments et locaux présenteront des caractéristiques de résistance et de réaction au feu
(parois coupe-feu ; couverture, sols et planchers hauts 1ncombust1bles portes pare flamme ...) adaptées aux risques
€Ncourus. '

Le desenfumage des locaux exposes 3 des risques d'incendie devra pouvoir's effectuer d'une manidre efficace. L'ouverture
de ces équipements devra en toutes circonstances pouvoir se faire manuellement, les dispositifs de commande seront

reportes prs des acces et devront étre facilement repérables et aisément aceessﬂ)les

Article 7.3 : matériel éleetri‘que

73.1-Les installations électriques devront étre conformes aux preser1pt1ons du décret n° 88.105 6 du 14 riovembre 1988 _
et des arrétés et circulaires d'application subséquents concernant la protection des travailleurs dans les établissements qm
meitent en ceuvie des courants électriques. Les mstallatlons basse tension seront conformes aux dlsposmons delanorme
C15. 1{)0 |

Le dossier prévu & larticle 55 du décret du 14 novembre 1988 seratenu a la disposition de l'inspecteur des installations .
classées de la direction régionale de l’environnement, de _l’aménagement etdu iogement.

I mspeoteur des mstallatlons classées pourra a tout moment prescnre au chef d‘etabhssement de faire prooeder 4 une
vérification de toute ou partic des installations électriques par un vérificateur agréé dont le choix sera soumis 4 son

approbation. Les frais oecasmnnes par ces controles seront supportes par lexploitant.

7. 3 2-Un mtermpteur général, permettant de oouper le courant en cas de nécessité et apres les heures de travail seta mis
- en place, pour chaque installation et pour chaque batiment ou groupe de bitiments. :
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7.3.3 - Les installations dans lesquelles une atmosphére explosive est susceptible d'apparaitre, notamment en rajson de Ia
‘nature des substances solides, liquides ou gazeuses mises en teuvre, stockees, utilisées, produites ou pouvant apparaiire
au cours des opérations, seront soumises atx dispositions qui suivent. '

Le matériel ¢lectrique devra étre choisi en fonction du risque d'apparition des atmosphéres explosives et de la nature de

celles-ci { gazeuse ou poussidreuse).

Le zonage des installations sera réalisé sefon les dispositions de la directi{fe 1999/92/CE du 16 décembre 1999, dite
ATEX (zones de type 0, 1 et 2). ' '

Les nouveaux matérie]s mis en place devront &tre compatibles avec le type de zone ot ils sont installés( au sens de Ia
directive "ATEX"), et devront étre d'un type eertifié selon 'approche de la directive 94/9/CE. (transposée par le décret du
19 novembre 1996).- _ : o 3 ' o

Les matériels en place conformes aux dispositions de I'arrété ministériel do 31 mars 1980 pourront étre conservés. -

Les matériels é'lectriques pfé_sents dans les ateliers seront repérés sur le plan de zonage vis-a-vis du risque d'explosion
demandé au premier alinéa de l'article 7.1 A du présent arréts. . o

Article 7.4 : dispositions d'exploitation

- 7.4.1 - Vérifications périodiques

. _ _ _ :
Le matériel ¢lectrique et les moyens de secours contre l'incendie feront I'objet de vérifications périodiques. 1l conviendra
en particulier de s'assurer du bon fonctionnement permanent de tous leurs organes nécessaires & la mise en ceuvre des
dispositifs de sécurité. - ' '

. 7.4.2 - Consignes

Des consignes écrites seront établies pour la mise en-ceuvre des moyens d'intervention de lutte contre I'incendie, pour
I'évacuation du personnel et pour I'appel aux moyens extéricurs de défense contre lincendie. Ces consignes seront poriées

a la connaissance du personnel concerng,

7.4.3 - Equipe de sécurité
Leresponsable de I'établissement veilleraa la formation sécurité de son personneletdla cohsﬁtution, si besoin, d'équipes.
d'intervention. ' : ' - -

7.4.4 - Permis de feu

Dans les zones présentant des risques d'incendie ou d'explosion seront interdites les flammes A I'air libre ainsi que tous les
appareils susceptibles de produire des étincelles 4 Tair libre (chalumeaux, appareils de soudage, etc ...) :

Cependant, lorsque des travaux nécessitant la mise en ccuvre de flammes ou d'appareils tels que ceux. visés ci-dessus
devront étre entrepris dans ces zones, ils feront I'objet d'un "permis de feu" délivré et diiment signé par I'exploitant ou par -
la personne qu'il aura nommément désignée. Ces travaux ne pourront s'effectuer qu'en respectant les régles d'une
consigne particuliére établie sous a responsabilité de l'exploitant. B S

Cette consigne fixera notamment les moyens de lutte contre l'incendie devant étre mis 2 la disposition des agents
effectuant les travaux d'entretien. 1.'interdiction permanente de fumer ou d'approcher avec une flamme devra étre affichée

dans ces zones.

745 Divefs
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Il sera interdit de fumer dans les locaux. Cette m’ferdlctlon sera affichée en caractéres frés apparents dans les locaux et sur
les portes d'entrée.

Les locaux seront maintenus en bon état de propreté et débarrassés de toutes poussiéres, notamment métalliques.

-Afticle 7.5 : moyens de lutte cdntre I'incendie

L‘établiSsement devra disposer de moyens internes de lutte contre l'incendie adaptés aux risques & défendre et au moins :

- d'extincteurs & eau pulvérisée de type 21 A & raison d'un apparell pour 250 m* (mmunum 2 appareﬂs par atelier,
magasin, entrepdt, etc ...), - o

- d extmcteurs a anhydrlde carbomque (ou equlvalent) prés des tableaux et machines electriques

- dextincteurs 4 poudre (ou équivalent) de type 55 B pres des 1nstallat10ns de stockage et d'utlhsatlon de hquldes et
gaz mﬂammables

Les extinc’teurs seront placés en des endroits signalés et parfaitement accessibles.

Article 7.6 : protection contre 'électricité statique, les courants de circulation et la foudre

7.6.1 - Toutes les parties susceptibles d'emmagasiner les charges &lectriques (elements de construction, appareﬂlage, ,
conduits, supports, ¢tc ...) seront reliées a une prise de terre, conformément aux normes en vigueur, soit directement, soit
par le biais de liaisons eqmpotentlelles Un conirdle 1dent1que 3 celui prévu au paragraphe 7.3.1 sur le matériel électrique-
sera effectué sur les liaisons avec la terre. '

7.6.2 — Avant le 17 janvier 2010, I’exploitant devra faire réalisér une analyse du risque foudre basée sur une évaluation
des risques, conformément & la norme NF EN 62305-2, et destinde & définir les niveaux de protection nécessaires aux
 installations. Cette analyse sera mise & jour i "occasion de tou’te modlﬁcatlon de I’mstallatmn pouvant avoir des
‘répercussions sur les données d’entree.

En fonction des résultats de 1’ analyse du risque foudre, une étude technique sera réalisée par un organisme compétent,
~ afin de définir précisément les mesures de prévention et les dispositifs de protection, ainsi que les modalités de leur
w Vériﬂcation ctde Ieur maintenance. Cette étude devra &tre réalisée avant le 1% jan‘vier 2012,

Les systemes de protectlon retenus par l’etude techmque devront etre conformes aux normes frangalses ou atoute norme
equwalente en vigueur dans un état membre de I'union européenne.

L'installation des dispositifs de protection et la mise en place des mesures de prévention sont réalisées, par un organisme
competent a l'ssue de I'étude techmque au plus tard deux ans apres I'élaboration de l'anaiyse du r1sque foudre

L mstallaﬁon des protectlons fera l'objet d'une ver1ﬁcat10n complete par un organisme compétent, distirict de Finstallateur,
“au plus tard six mois aprés leur mstallatlon Une vérification visuelle sera réalisée annuellement par un organisme -
compétent, I'état des dlsposmfs de protection contre la foudre des installations fera I'objet d'une vérification compléte
- tous les deux ans par un organisme-compétent. Toutes ces vérifications seront décrites dans une nétice de vérification et
maintenance et sont réalisées conformément a Ja norme NF EN 62305-3.- -
- Les agressions de la foudre sur le site seront: coregistrées. En cas de coup de foudre enreglstre une verlﬁcatlon visuelle
des dlsposmfs de protection concertiés sera réalisée, dans un délai maximum d'un mois, par un organisme competent St
l'une de ces vérifications fait apparaltre la nécessité d‘une remise en etat celle-ci sera réalisée dans un dela1 maximum
d un mois. :

explmtant tient en permanence a dlsposrcmn de I'mspecﬁon des mstallatmns classees 1’ana1yse du r1sque foudre Pétude
techmque la notice de vérification et de maintenance, le carnet de bord et les rapports de ver1ﬁcat10ns
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7.6.3 —Durant la période transitoire, les equlpements de protectlon contre Ia foudre mis en place en apphcatmn de Ia
réglementation antérieure font Fobjet d'une surveillance conformément a la norme NF C 17-100.

7.6.4 - Les paratonnerres 4 source radioactive présents dans I’ etabhssement seront dépese's avant le ler janvier 2012 et
remis & la fitiére de traitement des déchets radioactifs. ' o

TITRE 101 - PRESCRIPTION S APPLICABLES
A CERTAINES PARTIES DE L ETABLISSEMENT

FUSION

Article 8.1 ; matidres premidres et réactifs autorisés
La fusion utilisera exclusivement des Iingots d’alum:mum neufs ou des ehutes non revétues et non hu1leuses. ;

Ine sera pas utilisé de traltement ut111sant le ehlore 1’ac1de chlorhydrlque ou Pacide ﬂuorhydnque

i

_ ATELIER DE LAMINAGE '

Amcle 9.1: nreventlon des rlsques de leItGS d’ hvdroca:rbures g

9.1. 1 - Inspectlons '

Les circuits de refroidissement 3 4 I’ean des hu11es de laminage feront I’objet d’mspecuons trImestrleIIes de la part de
exploitant, en vue de garantir leur bon &tat.

Le résuhtat de ces mspectlons Sera eon51gne surun reglstre tenu a la d1sp051t10n de i’mspeeteur des mstallatlons classees

912~ Detectlon &’ hydroca:rbures : : _ - o .

Les canalisations de rejet des eaux de refro1chssement des huiles de Iarriinage seront .équipées de détecteurs '
- d’hydrocarbures. ' : :

En cas d e détection &’ hydrocarbures l’alunentatlon en eau du cxrcuxt de refrmdlssement sera eoupee aussi rap1dement
que possible compte tenu des impératifs de sécurité liés an refroidissement des huiles.

. Une consigne spécifique portée 4 la connaissance de I’inspecteur des installations classees deﬁmra de maniére pree1se la
conduite & tenir en cas de détection d’hydrocarbures.

INSTALLATION DE PREPARATION DE SURFACE DE L’ATELIER LAQUAGE

Amele 10.1 amenagements

10.1.1 - Batlments
En complement aux d1sp031t1011s de I"article 7.2, le desenfumage devra etre a commande manuelle et automatrque

10.1.2~ Prévention des pollutlons acc1denteIIes
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10.1.2.1. = Sols

Les sols des installations ou sont stockés, transvasés ou utilisés des liguides contenant des acides, des bases, des sels &
une concentration supérieure & 1 gramme par litre ou contenant des substances tros toxiques et toxiques définies par
l'arrété du 20 avril 1994 relatif 4 la déclaration, la classification, T'emballage et I'étiquetage des substances sont munis
d'un revétement étanche et inattacuable. Il est aménagé de fagon & dmcrer tout-écoulement accidentel vers une capacité de
rétention étanche. : :

Les capac1tes de rétention sont congues de sorte qu'en sfcuatlon acc1dentelle la présence du produit ne puisse en aucun cas
altérer une cuve oil une canalisation. Elles sont aussi congues pour recueillir toute fuite éventuelle provenant de toute
partie de ['équipement concern¢ ¢t réalisées de sorte que les produits incompatibles ne puissent sy méler (cyanure et
acide, hypochlorite et acides, bisulfite et acide, acide et base trds concentrés...). Elles sont tanches aux produits qu'elles
pourraient contenir et résistent a leur action physique et chnmque Tl en est de méme pour les dlSpOSlTIl’fS d'obfuration
even‘ruels qui doivent Etre mamtenus fermés.

Les capac1tes de rétention de plus de 1 000 litres sont munies d'un declencheur d'alarme en point bas a l‘exception de
celles dédides au déchargement. Les capa01tes de rétention ont vocation & &tre vides de tout l1qu1de etnesont pas munies
de systémes automatiques de reievage des eaux.

_ L'étanchéité du ou des réservoirs asSociés doit pouvoir _étre COntrc“)Iée atout morrient.'
Les circuits de ré gulatlon thenmque de bains sont construits conformement aux régles de l'art et ne comprennent pas de
circuits de refroidissement ouverts. Les échangeurs de chaleur de bains sont en matériaux capables de résister al'action -
chmnque des bains. Les systémes de chauffage des cuves sont équipés de dispositifs de sécurité qui permettent de
detecter le manque de 11qu1de et d'asservir I'arrét du chauffage.

Les résistances éventuelles ('bains actifs et stockages) sont protégées mécaniquement.

Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent étre rejetés que dans des conditions conformes aux dispositions de -
l'arrété préfectoral d'autorisation ou sont éliminés comme les déchets.

- 10 1.2.2. Stockages

Le stockage etla manlpulatlon de produits reactlfs dangereux ou polluants, solides ou liquides sont effectués sur des
aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles. '

Tout stockage d'un hqulde suscept1ble de creer une polluﬁon des eaux ou des sols devra respecter les chsposmons de
Tarticle 2.6.1 du présent arrété. :

10.1.2.3. Cuves et chames de trarcement

. Toute chaine de traltement est associde 4 une capacﬁe de retenhon dont le volume est aw moins egal adla plus grande des
deux Valeurs suwantes :

*_" 100 % de la capacité de la plus grande cuve ;
* 50 % de la capacité totale des cuves associces.

“Cette disposition ne s'applique pas aux cuves contenant des acides, des bases, ou des sels non foxiques a une
concentration inférieure & 1 gramme par lifre, ne pouvant se déverser dans la rétention d'une cuve de traitement.

10.1.2.4. Quvrages épuratoires .
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Le réacteur de déchromatation sera muni d’une rétention sélective, avec un déclencheur d'alarme en point bas. -
L'ensemble de l'ouvrage épuratoire sera construit sur un revétement étanche et inattaquable, dirigeant tout écoulement

vers un poifit bas muni d'un déclencheur d'alarme,

i0.1.2.5, Canalisatioﬁs

- Les canalisations de transport de fluides dangereux et de collecte’ d'effluents pollués ou susceptibles de I'étre sont

étanches et résistent a I'action physique et chimique des produits qu'elies sont susceptibles de contenir. Elles sont

accessibles. et peuvent éire inspectées. Elles sont convenablement entretenues et font l'objet d'examens périodiques

- appropriés permettant de s'assurer de leur bon éfat. Ces vérifications sont consignées dans un document prévu a cet effet
. ettenu 4 la disposition de I'inspection des installations classées. N '

Les différentes canalisations sont repérées conformément aux régles en vigueur.
- Un schéma de tous les réseaux et un plén des &gouts sont établis par Fexploitant, régulié_r_emént mis & jour, notamment
" aprés chaque modification notable, et datés. Ils sont tenus 4 la disposition de T'inspection des installations classées ainsi

que des services d'incendie et de secours. .

Le repérage des bouches de dépotage des produits chimiques permet de les diff_érénc_ier_ afin d'éviter les mélanges de
produits Jors des livraisons. : o - - o '
L'ensemble des appafeils susceﬁtibles de contenir des acides, des bases, des substances ou préparaﬁons thiquesdéﬁnis_

par 'arréte du 20 avril 1994 relatifa la déclaration, la classification, 'emballage et I'étiquetage des substances estréalisé
de maniére 4 &tre protégé et 4 résister aux chocs occasionnels dans le fonctionnement normatl de l'atelier. '

Tl est interdit d'établir des lisisons directes ‘entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou étre
détruits et le milieu récepteur. ' : :

~ Article 10.2 : exploitatién

- 10.2.1 - Produits dangereux

' L'éxploitant disposera des documents lui permettant de connaitre la nature et les risques des substances et préparations
dangereuses présentes dans ['‘établissement (substances, batns, bains usés, bains de ringage...) ; les fiches de données de

- séeurité prévues dans le code du travail permeitent de satisfaire 3 cette obligation. -
Les cuves de Haitemeﬁt, 18ts, réservoirs et autres emballages porter(;m en ca'ractéres‘trés lisibles Ie nom des substances et
préparations ef, s'il y a lieu, les symboles de danger conformément & la réglementation relative a I'étiquetage des
substances et préparations chimiques dangereuses. - : ' ' L ' '
L'exploitant devra tenir 4 jour un état indiquant Ta nature et la qu_antifé- des produits dangereux déténus,_ anquel’'sera
annex¢ un plan général des stockages. Cet état sera tenu & la disposition de I'inspection des installations classées et des -

- services d'incendie et de secours, g : ' -
La présence dans l'installation de matidres dangereuses ou combustibles sera limitée aux nécessités de l'exploijtation. - -
Les réserves de trioxyde de chrome et autres substances toxiques seront entreposées a l'abri de Ihumidité. Le local-
contenant les produits cyanurés ne devra pas rénfermer de solutions acides. Les locaux devront &tre pourvus de fermeture
de sfireté et d'un systéme de ventilation naturelle ou forcée donnant sur I'extérieur. : o

1022 — Contrbles et consignes

- 10.2_.2;1. = Contrbles
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Les consignes d'exploitation de l'ensemble des installations décriront explicitement les contrfles & effectuer, en marche
normale et & la suite d'un arrét pour travaux de modification ou d'entretien, de fagon & permetire en toutes circonstances le
respect des dispositions du présent arréte. '

Le bon état de I'ensemble des installations (cuves de traitement et leurs annexes, stockages, rétentions, canalisations, ...)
sera vérifié periodiquement par l'exploitant, notamment avant et aprés toute suspension d'activité de T'instaiiation
supérieure & trois semaines et au moins une fois par an. Un préposé dument formé contrdlera les paramétres du
fonctionnement des dispositifs de traitement des rejets. :

Ces vérifications seront consignées dans un document prévu A cet effet et tenu A la disposition de l'inspection des
installations classées. Le préposé s'assurera notamment de la presence de react1fs nécessaires et du bon fonctionnement

du systeme de regulatlon de contrdle et d'alarme.

10-.2.2.2; — Consignes

Des eonsignes de sécurité seront établies et dispohibles en permane'nce dans l'installation. Elles spéeiﬁeront notamment :

*la hste des vérifications a effectuer avant remise en marche de Tinstallation aprés une suspensmn proIongee
“d'activité; »

* Jes conditions dans lesquelles sont délivrées les substances et preparatlons tOXIques etles precautwns a prendre a Ieur

réception, a leur expedition et a leur transport; :

* la pature et la fréquence des contrdles de la qualité des caux det0x1quees dans I'installation; :

* les opérations nécessaires 4 l'entretien et 4 la mainfenance, notamment les vérifications des systémes automathues de
- détection; - - R : : -

* Jes modalités d'intervention en cas' de sitmations anormales et ae<:1dente11es :

* les modalités de mise en ceuvre des dispositifs d'isolement du réseau de collecte prévus a l'article 2.6.3.

L’exploitant s'assurera de'la connaissance et du respect de ces consignes par son personnel.

10.2.2.3. — Schéma de l’mstaﬁa‘non

L'explmtant tiendra & jour um schéma de l’mstallatmn falsant apparaltre les sources ¢t la c1rculat10n des eaux et des
- liquides concentrés de toute origine. :

Ce schéma sera tenu 2‘1 la disposition de linspection des installations classées et des services d'incendie et de secours.

110.2.2.4. = Gestion des substances toxiques

Seuls les personnels nommeément de31gnes et spemalement formes auront accés aux depots de trloxyde de chrome et
autres substances toxiques. :

Ceux—m ne dehvreront que les quant1tes stricternent nécessaires pour ajuster la composition des bains. Dans le cas oli
Tajustement de la composition des bains est fait & partir de solutions disponibles en conteneur et aJoutees par des

systemes automathues la quanute str1etement nécessaire est un conteneur

"102.2.5.— Gestion des substances tox1ques.

L‘explmtant dlSpOSGI'a. de réserves sufﬁsantes de prodmts ou matleres consommables utilisés de maniére courante ou
occasionnelle pour assurer la protection de l'environnement, notamment produits de neutrahsatlon liquides mh1b1teurs :
produits absorbants pieces dusure electrodes de mesures de pil. : ‘

) Artlcle 10.3 : preven‘qon dela pollutlon des eaux

10.3.1 - Alhnentation en eat
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 L'alimentation en eau du procéde sera munie d'un dispositif susceptible d'arréter promptement cette alimentation. Ce
dispositif doit &tre proche de I'installation, clairement reconnaissable et aisément accessible.

10.3.2 — Consommation spécitique
10.3.2.1, — Définitions

Les systemes de ringage devront étre congus et exploités de maniére 3 obtenir une consommation d'eau spécifique,
rapportée au métre carré de la surface traitée, dite « consommation spécifique », la plus faible possible. '

Sont prié ¢n compte dans le calcul de Ta cdnsbmmation spécifique :

* les eaux de ringage ; . -

- -* les vidanges de cuves de ringage ; - : . « _ _
* les €luats, ringages et purges des systemes de recyclage, de régénération et de traitement spécifique des effluents ;
* les vidanges des cuves de trajitement ; .
* les eaux de lavage des sols ; ‘ o S
* les effluents des stations de traitement des effluents atinosphériques.

Ne sont pas pris en compte dans le calcul de la consommation spécifique :

* les eaux de refroidissement ; ' R : SR
* les eaux pluviales ; C : : . .
* les effluents issus de la préparation d'eaux d'alimentation de procédé.

On entend par surface traitée la.surface immergée (pidces et montages) qui participe 4 'entrainement du bain. La surface
traitée est déterminée soit directement, soit indirectement en fonetion des consdmmat_iOns ¢lectriques, des quantités de
métaux utilisés, de F'épaisseur moyenne déposée ou par toute autre méthode adaptée au procédé utilisé. La consommation
spécifique est exprimée pour ['tnstallation, en tenant compte du nombre de fonctions de ringage.

Iy a une fonction de rincage chaque fois qu'une pidce quitte un bain de traitement et doit subir un ringage (quel que soft -
le nombre de cuves ou d'étapes constituant ce ringage). L :

10.3.2.2. — Valeur limite

- La consommation spécifique d'eau ne devra pas ‘excéder 2 litres par métre carré de surface traitée et par fonction de -
- ringage. ' : : o - T :

L'exploitant calculera une fois par an la consommation spéciﬁqué de son installation, str ume période représentative de
son activité. Il enverra & I'inspection des installations classées le résultat et le mode de calcul de cette consommation
spécifique ainsi que les éléments justificatifs de ce calcul. : Co o

103.3- '_Consomniation s’péc_iﬁque ;

Les installations de traitement seront congues, exploitées et entretenues de manidre & réduii'e a leur minimum les durées
d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne peuvent assurer pleinement leur fonction. Si une indisponibilité est
susceptible de conduire 4 un dépassement des valeurs limites imposées, l'exploitant prendra les dispositions nécessaires
pour réduire la pollution émise en réduisant ou arrétant si besoin les fabrications concernées. - :

Un bilan de fonctionnement des installations de traitements de sui'faces visées par l'arrété du 29 juin 2004 modifié est -
réalisé conformément aux dispositions de cet arrété. S ‘ : -
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CHAINE DE LAQUAGE

Article 11.1 : aménagements

La ventilation mécanique du batiment sera suifisante peur éviter que les vapeurs ne puissent se répandre dans " atelier.
Ces vapeurs seront refoulées au dehors par une cheminée d’une hauteur convenable et disposée de facon a éviter toute
incommodité pour le voisinage.

L’air extrait de la chaine sera dirigé vers un traitement par incinération. L air sortant de cet incinérateur devra respecter

les conditions_ fixées 4 Particle 3.3.1.

. Article 11.2 : exploitation
11.2.1 - Alimentation

~ Onne conserveradans P atelier quela quantlte de prodults nécessaire pour le travail de la Joumee et dans la chaine celle .
nécessaire pour le travail en cours.

Les locaux contenant le stock de produits de revétement ét de solvants mﬂammables seront 51tues en dehors de l’ateher a -
une d1stance suffisante pour qu’il ne pulsse y avoir propagation ou risque d’incendie.

LS

- 11 2. 2 —Nettoyage des installations

On pranquera de frequents net‘teyages tant du sol que de l’mterleur des hottes et des conduits d’asp1rat1011 ou’
d “évacuation des vapeurs, de maniére & éviter toute accumulation de poussires et de produits secs susceptibles de
s’enflammer. Ce nettoyage sera effectué de fagon a éviter la production d’&tincelles. L’emp101 d’appareils & flamme pour
effectuer ce nettoyage est formetlement interdit.

INSTALLATIONS DE COMBUSTION

Article 12.1 : dispositions générales

La chaud1ere d’une puissance de 930 kW fonctionnera au gaz naturel. L exploitant devra se conformer aux dispositions
des articles R 224.20 4 R 224.41-3 du code de environnement relatifs aux rendements minimatx, 4 'équipement etan
controle des chaudiéres de puissance comprlse entre 400 KW et 20 MW. Ces obhgatlons sont résumees dans les articles
12.2 4 12.6 du présent arrété.

La chaudiére de 104 kW de putssance devra se conformer aux dispositions des articles R 224.41-4 aR224 41-9-du code
de l’envnonnement relatifs 4 I’entretien annuel des chaudieres de pmssance comprise enire 4 kW ot 400 kKW, ‘

Article 12.2 : contréle de la combustion

4Les appareﬂs de combustion seront équipés de chsposmfs permettant d'une part de conirdler léur bon fonc‘uonnement et
d'autre part, en cas de défaut, de mettre en securlte l'appareil conceme et au ‘besoin. lmstallatlon : '

\ L‘explmtant devra dlsposer pour chaque chaudiere des appareﬂs de controle sulvants en <tat de bon fonctmnnement

- un indicateur de la temperature des gaz de combustion 3 1a sortie de la chaudlere ,

— - un analyseur portatif des gaz de combustion donnant la teneur en dioxyde de carbone ou en d;oxygene
— un.déprimomeétre indicateur si le foyer de la chaudiére n’est pas en surpressmn

— "un indicateur permettant d’estimer I"allure de fonctionnement ;
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— un indicateur de température du fiuide caloporteur.

Article 12.3 : rendement des chandidres

L'exploitant devra s'assurer que le rendement caractéristique de chacune des chaudiéres respecte la valeur minimale de 86
% {lc rendement caractéristique est_calcuié selon les modalités précisées a Iarticle R 22420 du code de
Tenvironnement). ' ' : B '

~ Les mesures de rendement caractéristique sont effectudes en utilisant les combustibles appropriés ¢t lorsque la chaudigre
_fonctionne entre sa puissance nominale et Je tiers de cette valeur, : :

L'exploitant est tenu de calculer au moment de chaque remise en marche des chaudiéres, et au moins tous les trois mois
pendant la période de fonctionnement, le rendement caractéristique des chaudiéres dont il a la charge.

En outre, il doit vérifier les autres éléments permettant d'améliorer I'efficacits énergétique de celles-ci.

Ces vérifications devront étre reportées sar le livret de.chaufferie;

Article 12.4 : livret de chaufferie

L'exploitant tiendra & jour un livret de chaufferie qui contiendr.a notamment les renseignements pfévus alarticle 12.3.

~ Article 12.5 : controles périodiques
L exploitant devra faire'réa.liser des contrdles périodiques parun organisme de contrdle technique agréé dans les conditions
prévues & Darticle R. 224-37 du code de Penvironnement. 1l sera effectué selon les modalités précisées par Iarrété -
ministériel du 2 octobre 2009 relatif au conirdle des chaudigres de puissance comprise entre 400 kW ef 20 MW.

Le contrble périodique comportera - _ : - : N : S
1° le calcul du rendement caractéristique des chaudisres et fe contrdle de la conformité de ce rendement avec les dispositions
de Particle 12.3 du présent arrété ; . ' o o o

2° le-contrdle de I’existence et du bon fonctionnement des appareils de mesure et de conirole prévus par Particle 12.2 ;
3° la vérification du bon &tat des installations destinées 2 la distribution de Iénergie thermique; ~  , . -

4° lavérification de 1a qualité de la combustion et di bon fonctionnement des chaudiéres composant I’ installation thermique

5° la vérification de la tenue dﬁ Tivret de chaufferie_ prévu par Particle 12.4: '

L’exploitant conservera un exemplaire du compte rendu de Pexpert pendant une durée minimale de s'ept années, et le tiendra
a la disposition de 1'mspecteur des installations classées. ' : ' N

La période entre deux contrdles ne devra pas.excéder deux ans.

Article 12.6': contrdle deg émissions polluantes

L’ explditaﬁt feraréaliser des mesures permettant de d’évaluer les concentrations de polluants atmosphéfiqile's émises par
“la chaudiére dans les conditions précisées par ’arrété ministériel du 2 octobre 2009 relatif au contrdle des chaudigres de
puissance comprise entre 400 kW et 20 MW. B B ' ST

L’exploitant conservera un exemplaire du compte rendu de I’expert pendant une durée minimale de sept années, et le tiendra
~ ala disposition de Iinspecteur des installations classées. ' P : L

La période entre deux contrdles ne devra pas excéder deux ans,
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COMPRESSION D’AIR

Article 13.1 : equipements

13.1.1 - Les réservoirs et appareils contenant des gaz comprimés devron’t satisfaire 2 la regiementatlon des. appareﬂs a
pression-de gaz.

13.1.2 - Des filires mainienus en bon &tat de propreté devront empdcher la pénétration des poussicres darnis e
COMmpresseur. ' : ' '

13. 1 3 - Si la compression comporte plusieurs etages le gaz devra étre convenablement refroidi & la sortie de chaque
étage intermédiaire du compresseur, Des thermometres permeﬁ:ront de lire:1a temperature du gazdla sortle de chaque
étage des COMPEESSEUIS. - :

Un dlSpOSltlf sera prevu sur les cm:ults d’eau de refrmdmsement permettant de contrd ler a chaque instant la crrculatlon de
Peau. -

13.1 4 Les compresseurs seront pourvus de. dlSpOSltIfS arrétant automathuementl appareﬂ sila pressmn de gaz dev1ent
trop faible & son alimentation ou 51 Ia pression 4 la sort1e depasse Ia valeur ﬁxee :

Un autre dISpOSltlf a foncnonnement automathue empechera lamise en marche du compresseur ou assurera son ar.ret en
cas d’alunentatlon insuffisante en eaw. = : o : L

13.1. 5 L arret du compresseur devra pouvoir étre commande par des disposmfs approprles Jud1c1eusement repartls dont
I'un au moins sera placé 4 l’exterleu:r de Iatelier de compressmn

13.1.6 - En cas de dérogation a cette condmon des clapets seront dlsposes aux endrmts convenables pour ev1ter des
renversements dans le circuit du gaz, notamment en cas d’arret du compresseur

13.1.7 - Des dlsposmfs efﬁcaces de purges seront places sur tous les appareﬂs aux emplacements olt des produits de
condensatmn seromit susceptibles de s’accumuler, :

“

Toutes mesures seront prises pour assurer Iévacuation des prodmts de purge et pour éviter que la manceuvre des
dispositifs de purge né crée des pressions dangereuses pour les autres apparells ou pour les canahsatlons

‘Toutes mesures seront egalement prises pour l’evacuatlon a Pextéricur sans qu il puisse en resulter de danger ou
&’ incommodité pour le voisinage, du gaz provenant des soupapes de surete

DETENTION ET MISE EN OEUVRE DE SUBSTANCES RADIOACTIVES

- Article 14.1 - dispositions géne’r’ales‘

' :‘14 1 1 - Liste des sources et des’ substances

Le présent arrété tient lieu d’autonsatwn au sens de P’article L. 1333-4 du code de la santé pubhque pour les activités
nucléaires mentlonnees conformément au tableau c1—dessous :
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- Activité | Type ' Tvpe ' Lieu.d’uﬁlisation
- Radionucléide maximale YPe. R oypeo et /oude
. de source d’utilisation SRR
: (Bq) stockage
Américium 241 18,5 GBq 6 sources scellées P .
: _ Laminoir L13
Curium 244 37 GBq~ | 1 source scellée (entrée) ‘
Américium 241 18,5 GBq | 6sources seellées | conerale  |Laminoir L3
Curium 244 - |37 GBgq 1 source scellée | 4'¢paisseur (sortie)
Strontium 90- 11,1 GBq 1 source scellde Laminoir — L04
: : ' | {entrée)
Strontium 90 11,1 GBq .1 source scellée . | L_am%nmr Loa
. : : (sortie)

Les sources visées par le présent article seront réceptionnées, stockées et utilisées dans le local décrit dans le tableau

précédent. - i L : S : _ : r

Les mouvements des sources vers et depuis ces locaux font I'obj ctde consignes ayant pour objet _d’eﬁ limiter le nombre et
de sécuriser les itinéraires retenus, : S : '
. . . A .

14.1.2 - Réglementation générale

Le présent arrété s’ applique sans préjudice des'dispositions applicables au titre des autres réglementations {code dela
santé notamment les articles R 1333-1 4 R1333-54, code du travail notamment les articles R 231-73 4 R231-1 16)eten
particulier-de celles relatives au transport des matidres radioactives ¢t & Phygiéne et la sécurité du travail. En matidre
d’hygiéne et de sécurité du travail, sont en particulier concernées les dispositions relatives : ' '

- 4 la formation du personnel — o

- aux contrbles initidux et périodiques des sources et des appareils en contenant

- &Danalyse des postes de travail : : 3

- au zonage radiologique de I’installation

- aux mesures de surveillance des travailleurs exposés
- au service compétent en radioprotection '

Une autorisation spéciﬁq'ue délivrée par I’AFS SAPS ou I'ASN (au nom du ministre chargé de la santé puinque) en
application des articles L.1333-4 et R. 1333-17 444 du code de la santé publique reste nécessaire en complément du
présent arrété pour Iexercice des activités suivantes : S S :

- utilisation des générateurs électriques de rayonnements ionisants aytres que ceux éven‘méllement couvertsparle
présent, _ _ . o _— '
- .Importation, exportation et distribution de radionucléides, de produits ou dispositifs en contenant, .

1413 < Modifications

Les installations objet du présent arrété seront situées, installées et exploitées conformément aux plans et documents du
dossier de demande d'autorisation, ou du dossier qui en tient lieu, non contraires aux dispositions du présent arrété,

Toute modification apportée par le demandeur, a 'installation, 4 son mode d'ﬁtil_isation ou & son voisinage, et de nature A
~entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, devra étre portée, avant sa
réalisation, 4 la connaissance du Préfet avec tous les &léments d'appréciation, accompagnés de I'avis du comité d'hygidne,
de sécurité et des conditions de travail. x o L. S
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14.1.4 - Cessation d’exploitation

- La cessation de ’utilisation de radionucléides, produits ot dispositifs en contenant, devra &tre signalée ay prétetet d
I’inspection des installations classées. En accord avec cette derniere, ’exploitant demandeur mettra en ceuvre toutes les
mesures pour remettre le site dans un état tel qu’il ne sy manifeste aucur des risques et nuisances dus a Pexercice de
l'activité nucléaire autorisée. En particulier, le chef d’établissement devra transmiettre au préfet et & Iinstitut de
radioprotection et sireté nucléaire (IRSN) I’attestation de reprise des sources radioactives scellées délivrée par le ™
fournisseur. ' '

Les résidus de démantélement de I’installation présentant des risques de contamination ou d’irradiation devront étre
remis 4 un organisme réguliérement autorisé pour procéder a leur €liminatiort.

14.1.5 - Cessation de paiement
" Aucas ot 'entreprise devrait se déclarer en cessation de paiement entrainant une phase d’administration. judici&ire oude

Yquidation judiciaire, 1’ exploitant informera sous quinze jours le service instructeur de la présente autorisation et le préfet
de département. ' ' ' :

Article 14,2 -dispositions organisationnelles
14.2.1 - Gestion des sources radioactives '

*

- o ] L ’ L X , ) . . . . D ._ e
Toute cession et acquisition de radionucléides sous forme de sources scellées ou non scellées, de produits ou dispositifs
en contenant, devra donner licu & un enregistrement préalable auprds de 1'Institut de Radioprotection et de Stireté
Nucléaire, suivant un formulaire délivré par cet organisme. ' '

Afin de prévenir tout risque dé perte ou de vol, lexploitant metira en place un processus systématique et formalisé de
suivi des mouvements de sources radioactives qu’il détient, depuis leur acquisition jusqu’a leur cession ou leur
¢élimination ou leur reprise par un fournisseur ou un organisme habilité. Ce processus, établi conformément a Iarticle
R.1333-50 du code de 1a santé publique et du second alinéa de larticle R.231-87 du code du travail, devra également
permettre & I"exploitant de justifier en permanence de I’origine ¢t de la destination des radionucléides présents dans son
&tablissement. - " ; '

I’ inventaire des sources mentionnera les références des enregistrements obtenus aupres de I'Institut de radioprotection et
sireté nucléaire (IRSN). '

Afin de consolider Iétat récapitulatif des radionucléides présents dans D’établissement, le titulaire effectuera
périodiquement un inventaire physique des sources au moins une fois par trimestre. o :

- En application de I’article R. 231-112 du code du travail et de maniére & justifier le respect dit présent article, I’exploitant
tiendra 4 la disposition de I’ inspection des installations classées un document 4 jour indiquant notamment pour chaque
source S ' ' ' ' '

- les caractéristiques de la source, : . , , : :

- toutes les modifications apporiées & I’appareillage émetteur ou aux dispositifs de protection, *

- les résultats des conirdles prévus aux articles R231-84 et R231-86 du code du travail. :

1422 - Personne r.espoﬁs-_able:

Conformément & I"article L 1333-4 du code de la santé publique, Pexploitant définit une personne en chargé di_recfe de
' Tactivité nucléaire autorisés appelée « personne responsable ». - . ' R

- Le changement de personne tesponsable doit &tre dbligatqﬁemeni déclaré au préfet de département, a1° iﬁ_spection des -
installations classées et 3 PIRSN dans les meilleurs délais. ' B ' '
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1423 - Bilan périodique

 L’exploitant est tenu de réaliser et de transmettre 3 I"inspection des installations classées tous les § ans un bilan relatifa
Pexercice de son activité nucléaire en application de la présente autorisation. Ce bilan comprend a minima :
- Dinventaire des sources radioactives et des appareils émettant des rayonnements ionisants détenus dans son
¢tablissement; . . _ o ‘ R _
- . lesrapports.de contréle des sources radioactives et des appareils en contenant prévus 4 1’alinéa 1-4° de ’article
R. 231-84 du code du travail : ' - - : : '
- unréexamen de la justification du recours 3 une activits nucléaire ;
- les résultats des contrdles prévus a IFarticle 14.3. du présent arrété. o :
~ 14.2.4 - Prévention contre le vol, la perte ou la détérioration et consignes en cas de perte, de vol ou détérioration

- Les sources radioactives seront conservées et utilisées dans des conditions telles que leur protection contre le vol ou Ia

* perte soit convenablement assurée. En dehors de leur utilisation, elles seront notamment stockées dans des locaux, des

- logements ou des coffres appropriés fermés 4 clé dans les cas ot elles ne sont pas fixées 4 une structure inamovible,
L’acces a ces locaux, logements ou coffres sera réglements. - ' ' : '

Tout vol, perte ou détérioration de substances radioactives, tout accident (événement fortuit risquant d’entrainer un

dépassement des limites d’exposition fixées par laré glementation) devra étre déclars par Pexploitant impérativement et -

sans d€lai au préfet du département ainsi qu’a Pinspection des installations classées et & I’TRSN. : '

* Le rapport mentionnera la nature des radioéléments, leur activité, les types et riumérqs d’identification des sources
scellées, le ou les fournisseurs; la date et les circonstances détaillées de I’événement. ' :

~ Article 14.3 - protection contre I’exposition aux rayonhémént-s_ ionisants -

L'installation sera congue et explditéé de telle sorte que les expositions résultant de la détention et de I’utilisation de

substances radioactives en tout lieu accessible au public soient maintenues aussi basses que raisonnablement possible.

En tout état de cause, la somme des doses efficaces recues par les personnes du public du Tfait de I’ehsemble'des activités -
nucléaires ne devra pas dépasser 1 mSv/an. - : : S L '

Le contrble des débits de dose & I"extérieur de I’installation et dans les lieux accessibles au public, dans les diverses
configurations d’ufilisation et de stockage des sources, ainsi que la contamination radioactive des appareils en contenant
sera effectué A la mise en service puis au moins une fois par an, par un organisme tiers agréé & cet effet. Les résultats de
ces contrdles seront consignés sur un registre qui devra étre tenu & la disposition de I’ inspection des installations classdes.

14.3.1 - Signalisation des licux de {ravail et d’éntrepoéage des sources fadioactives

" Des panneaux réglementaires ‘de signalisation de radioactivité (plan du local avec localisation des sources et
caractéristiques et risques associés des sources) seront placés d’une fagon apparente, a I’entrée des leux de travail et de
. stockage des sources. Ces dispositions devront permettre d'éviter qu’une personne non autorisée ne puisse pénétrer de

fagon fortuite & I'intérieur de cette zone.

En cas d’existence d’une zone réglementée délimitée en vertu de l'article R 231.81 du code du travail, la signalisation
sera celle de cette zone. ' o ' ‘ - : :
14.3.2 - Consignes de séourité
L’exploitant identifiera les situations anormales (incident ou accident) pouvant étre liées & I'utilisation des substances:
. radioactives par le personne! de son établissemerit. En conséquence, il établira et fera appliquer des procédures en cas
- d’événements anormaux. - o ' : LT

Des consignes écri_teé, indiqueront les moyens & 1a disposition des opérateurs (nature, emplacement, mode d’emploi) pour
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- donner I’alerte en cas d’incident,
- mettre en ceuvre les mesures de protectron contre les exposrtrons interne et externe,
- déclencher les procédures prévues & cet effet.

Ces consignes seront mises & jour autant que de besoin et révisées au moins une fois par an.

Chagque situation anormale devra farre I’objet d’une analyse détaillée par I’exploitant. Ce‘fte analyse sera ensuite exploitée
pour éviter le renouvellement de 1’événeiment. L analyse de I'événement ainsi que les mesures prises dans 1e cadre du
retour d’experrence feront IPobjet d’un rapport transmis aux autorités admmrstratlves compétentes.

En cas d'incendie concernant ou menagant des substances radioactives, les services d'incendie appelés a intervenir seront
informés du plan des lieux, des voies d'accés et des emplacements des différentes sources radioactives, des stocks de
déchets radioactifs. ainsi que des produrts extincteurs recommandés ou proscrits pour les substances radicactives
' présentes dans Ie local. : : : '
L’éventuel plan d’urgence interne, plan d’opération interne ou plan particulier d’ intervention applicable & l’établissément
prendra en compte les mcrdents ou accidents liés aux sources radroactwes ou affectant les lleux o1 elles sont présentes.

1 devra prévoir 1’organisation et les moyens destinés 4 faire face aux risques d’exposmon interne et exferne aux
rayonnements ionisants de toutes les personnes susceptibles d’&tre menacges.

14.3.3 - Dispositions relatives aux appareﬂs corltenant des radionucléides ' f

Les appareils contenant les sources devront porter exterreurement en caracteres trés lisibles, indéiébiles et remstants au
feu, la mention radioactive, la dénomination du produit contenu, son activité maxunale exprimée en Becquerels, et le
numéro d’identification de. I’appareil. La gestion des sources, conformément au paragraphe 14.2.1 du présent arréte,
devra permetire de retrouver la source contenue dans chaque appareil.

B explortant mettra en place un suivi des apparells contenant des radronuclerdes

Le conditionnement des sources radioactives devra étre tel que leur étanchéité soit parfarte et leur détérioration
]mpossrble dans toutes les conditions normales d’emploi et en cas d’incident exceptionnel prev151ble

En aucun cas, les sources ne devront étre retirées de leur logement par des personnes non habilitées par le fabricant.

Tout apparell presentant une défectuosité sera clairement 1dent1ﬁe L’utilisation d’un tel appareil sera suspendue Jusqu 3

“ce que la réparation correspondante ait €té effectuée et que le bon fonctionnement de I’appareil ait été vérifié. La
défectuosité et sa réparation seront consrgnees dans un registre tenu 4 la dlsposmon de Pinspection des mstallatlons
classées. ‘

Le reglstre presente notamment :
- les références de appareil concerné
- la date de découverte de la défectuosité
- une description de la défectuosité
- unie description des réparations effectudes, et I'identification de Pentreprise / organisme qui les a accomphes :
- ladate de vérification du bon fonctronnement de l’appareﬂ et Iidentification de l’entreprrse / orgarusme qu1 I’
' Verlﬁe

.

Article 14.3 - conditions' narticuliéres d’ernploi de sources 'scelléés

L’ explortant est tenu de faire reprendre les sources scellées” pernnees ou en fin d’utrhsanon conformement aux
- dispositions prévues a Iarticle R 1333- 52 du code de la santé pubhque -

En a_pplicatiorr de Particls R. 1333-52 du code dela sant_é publique, une source scellée sera considéree péri‘mée au plus
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tard dix ans aprés la date du premier visa apposé sur le formulaire de fourniture sanf prolongation en bonne et due forme
de I’autorisation obtenue auprés de Ia préfecture. : L R
Lors de I"acquisition de sources scellées chez un fournisseur autorisé, 1’exploitant veillera 2 ce que les conditions de
reprise de ces sources (en fin d*utilisation on lorsqu’elles deviendront périmées) par le fournisseur soient précisées et
formalisées dans un document dont il conservera un exemplaire. - B

Dispositions particuliéres concernant les lisux de stockage des sources :
Une isolation suffisante contre les risques d’incendie d’origine extérieure sera exigée.

' Les installations ne devront pas éfre situées a proximité d*un stockage de produit combustibles (Boi_s, " papiers,
hydrocarbures...). Il sera interdit de constitier & I'intérieur de ["atelier un dépdt de matiéres combustibles.

Les portes du Jocal s’ouvriront vers extérieur et devront fermer & clef. Une clef sera détenue par toute personne
responsable en ayant ["utilité (équipe d’intervention incluse). ' - :

APPAREILS CONTENANT DU P.CB. OU P.C.T

Atticle 15.1 : aménagements

Tous les appareils imprégnés de P.C.B. ou P.C.T. devront étre pourvus de dispositifs étanches de rétention des
écoulements, tels que décrits & Particle 2.6.1. , ‘ - . IR
Une vérification périodique visuelle tous les trois ans de I’étanchéité ou de 1’absence de fuite sera effectude par

Pexploitant sur les appareils et dispositifs de rétention.

Tout 'appareil contenant des P.CB.ouP.C.T. devra étre signalé par étiquetage.

L’exploitant s’assurera qL_ie Pintérieur de la cellule contenant le matériel imp.régné de P.C.B. ou P.C.T ne comporte
pas de potentiel calorifique susceptible d’alimenter un incendie important et que la prévention et la protection

incendie sont approprides. B _ 7 _
1l vérifiera également que dans son installation, a proximité de matériel classé P.C.B. ou P.C.T.,iln’y apas
~ &’accumulation de matiére inflammable. B ' - E

La protection des transformateurs au P.C.R. sera assurée notamment par la mise en ceuvre d’une des dispositions
" suivantes : - : . L o

- = protection primaire par fusibles calibrés en fonction de la puissance ; S
- mise hors tension immédiate en cas de surpression, de détection dg bulles gazeuses ou de baisse
de niveau de diélectrique. : ' '

Article 15.2 : exploitation

En cas de travaux d’entretien courants ou de réparation sur place, tels que la manipulation d’appareils contenant des
P.C.B., la remise & niveau ou I"épuration du diélectrique aux P.C.B ., Texploitant prendra les dispositions - - .
nécessaires A la prévention des risques de pollution ou de nuisances liés A ces Opérations. o

_ Hdevranotamment éviter: - S ' 3 ' '

- une surchauffe du matériel ou du diélectrique ; -
- fe contact du P.C.B. ou P.C.T. avec une flamme.

- les écoulements de P.CB.ouP.C.T (déboi’défhents, rubfure de flexible) ;

Ces opérations seront réalisées sur surface étanche, au besoin en rajoutant une bache,
Uhe signalisation adéquate sera mise en place pendant Ia durée des opérations. .



I.’exploitant s’assurera également que le matériel utilisé pour ces travaux est adapté (compatibilité. avec les P.C.B. -
P.C.T.) et n’est pas susceptible de- provoquer un accident (camion non protégé électriquement, choc pendant une
manceuvre, flexible en mauvais état, efc.) :

Article 15.3 : mise hors service

En cas de travaux de démantélement, de mise au rebut, I’exploitant informera 1'inspecteur des installations classées,
lui précisera, le cas échéant, la destination finale des P.C.B. ou P.C.T et des substances souillées. L exploitant
demandera et archivera les justificatifs de leur élimination ou de leur régénération, dans une installation
réguliérement autorisée ot agréde 4 cet effet.

Article 16
' Le"présent arrété sera nOtiﬁ'é a mohsienr le président de la Compagnie Alpine'd’ Aluminium.

. La présente décision powrra &tre deferee au tribunal adm;mstrahf de Grenoble

" o parletitulaire de l'autorisation dans un délai de deux mois qui commence a courir du j jour olt la présente de01s1on lui
- aura été notifiée. o -

° par les tiers dans un délai de quatre ans a comipter de la publication ou de l’afﬁchage dela presente decmmn

Article 17

Un extrait du présent arrété énumérant notamment les prescriptions auxquelles l'installation est soumise sera affiché 2 la
mairie de Cran Gevrier pendant une durée minimum d'un mois et affiché en permanence de fagon visible dans
I'etabhssement par les soins du beneﬁmajre de lautomsatlon :

Article 18

Monsieur le secrétaire général de Ia préfecture de la Haute-Savoie, Madame la directrice départementale de la protection
des populations et monsieur le directeur régional de I'environnement, de I'aménagement et du logement sont charges
' chacun en ce qui le concerne, de l‘executmn du plesent arrété, dont une ampha’non sera adressee a:

.- Monsieur le maire de Cran Gevner :
- Monsieur le directeur departemental de 1’equ1pement et de l'agricuiture, -
- Monsieur le directeur départemental des affaires sanitaires et sociales,
-~ Monsieur le directeur des services départementaux d'incendie et de secours,

Pour le Préfet,
Le secrétaire général, -

Pour amphatmn

Signé Jean-Frangois RAFFY
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